
Mikrozid ® FAQs
ミクロジッドに関するQ and A

the plus of pure
performance
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効果について 

シュルケ社の効果に対する実証試験方法は？

ミクロジッドの微生物学上の適用範囲は？

使用上について

開封後の使用期限は？

ミクロジッドで靴の消毒は可能ですか？

指示された接触時間を維持することが必要ですか？

バクテリア 菌類 ウィルス 結核菌

ミクロジッド® AF
VAH, EN 1276, 
prEN 13727

VAH, EN 1650, 
prEN 13624 HIV, HBV, HCV, Adeno EN 14348

ミクロジッド®ｾﾝｼﾃｨﾌﾞ
VAH, EN 1276, 
prEN 13727

VAH, EN 1650, 
prEN 13624 HIV, HBV, HCV ––––––

品質と信頼度は、医学上の消毒剤に適用される２つの重要な基準です。
クロスタイプの製品は、絞り取った作用物質溶液を分析します。
試験は、様々な保存条件にて保存された製品を、有効期限の全期間に
渡って実施されます。

ご使用後に蓋や密閉フィルムを完全に閉めて保管していただければ、
3ケ月の有効期限を保証致します。

ミクロジッドで靴（内部）の消毒はできます。
靴（内部）の菌類に対して迅速な効果を得られます。

ミクロジッドを使用して消毒した表面が、完全に乾燥しますと所定の効果を
得ることができます。
但し、著しく汚染された表面には、関係法規に従って接触時間を決める
必要があります。
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ミクロジッド ®  センシティブは、超音波プローブの消毒に使用できますか？ 

材質適合性を確認された機械器具類メーカーを教えてください。

* 最終消毒用ではありません。

ミクロジッドで器具類（はさみ、ピンセットなど）を消毒することはできますか？

ミクロジッドの廃棄方法は？

水筒の注ぎ口の消毒に使用できますか？

グローブの着用は必要ですか？

ミクロジッド® センシティブ ミクロジッド® AF

Philips | ultrasonic probes KaVo | lacquer samples
Bayer | Vivak® clear 099 Hartmann | blood pressure cuff
Sirona | dental units Vowalon surface coatings
Karl Storz | endoscopes* A. Menarini Diagnostics | blood sugar measurement

ご使用いただけます。
超音波プローブを含めて、アルコールに敏感な材質へのご使用に適して
います。

ミクロジッドＡＦ及び、ミクロジッド センシティブは、下記のメーカーの製品に
対する、外部専門家による材質適合性証明を得ています。

ミクロジッドは、表面の消毒用ですので、ご使用できません。
器具類は、浸漬による消毒が必要ですので、ギガセプト インストゥルや、
ギガセプト エンザマティックをご使用ください。

ミクロジッドは、有害廃棄物ではありません。
ご使用される自治体の規則に従って、廃棄してください。

ご使用できます。ミクロジッドは、食品安全性証明書を取得しています。
但し、消毒後は、必ずきれいな水ですすいでください。

消毒を行なう場合は、皮膚への影響を防ぐ為、グローブの着用を
お奨めします。
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どの製品が、どんな種類の材質や場所に適していますか？

材質適合性について

ミクロジッドＡＦとミクロジッド センシティブの違いは？

アルコールをベースとしたミクロジッドＡＦは、飲食できますか？

その他

ミクロジッド センシティブは、アルコールに敏感な表面（アクリルガラスや
超音波プローブなど）の消毒に適しています。
ミクロジッドＡＦは、治療用設備や医療機器の表面など感染リスクの高い
場所へ、短時間で効果を発揮します。

ミクロジッドＡＦは、アルコールベースで短時間の接触で効果を発揮しま
す。
ミクロジッド センシティブは、アルコールを含まない消毒物質溶液です。

ミクロジッドＡＦは、合成アルコールです。
一般的な飲食用天然アルコールとは、違いますので飲食できません。
食品加工設備で消毒に使用されることについては、問題ありませんが、
食品と接触しないように注意が必要です。
従いまして、その場合は、消毒後に十分な乾燥または、清浄な水ですすい
でください。



 On the surface, 
ready, go!
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schülke worldwide:

Schülke&Mayr GmbH
22840 Norderstedt  |  Germany
Phone  |  Fax +49 - 40  521 00 - 0  |  -318 
www.schuelke.com 

... plus our international distributors

A company of the 
Air Liquide Group HI

_G
B v

_ 0
7

Austria
Schülke&Mayr Ges.m.b.H.
1070 Vienna
Phone +43-1-523 25 01 0
Fax +43-1-523 25 01 60

Italy
Schülke&Mayr Italia S.r.l.
20148 Milano
Phone +39-02-40 21 820
Fax +39-02-40 21 829

India
Schulke India Pvt. Ltd. 
New Delhi 110044  
Phone +91-11-40 55 02 00
Fax +91-11-40 55 02 01

Singapore
Schülke&Mayr  Pte. Ltd.
Singapore 768767
Phone  +65-62-57 23 88
Fax +65-62-57 93 88 

China
Schülke&Mayr GmbH
Shanghai Representative Office 
Shanghai 200041
Phone +86-21-62 17 29 95
Fax +86-21-62 17 29 97

Malaysia
Schülke&Mayr Sdn Bhd. 
47301 Petaling Jaya, Selangor
Phone +60-3-78 85 80 20
Fax +60-3-78 85 80 21

Switzerland
Schülke&Mayr AG
8003 Zurich
Phone +41-44-466 55 44
Fax +41-44-466 55 33

United Kingdom
Schülke&Mayr UK Ltd.
Sheffield S9 1AT
Phone +44-114-254 35 00
Fax +44-114-254 35 01

France
Schülke France SARL

94250 Gentilly
Phone +33-1-49 69 83 78
Fax +33-1-49 69 83 85

Netherlands
Schülke&Mayr Benelux B.V.

2032 HA-Haarlem
Phone +31-23-535 26 34
Fax +31-23-536 79 70

Germany
Schülke&Mayr GmbH
22840 Norderstedt
Phone  +49-40-521 00 0
Fax  +49-40-521 00 318

Poland
Schulke Polska Sp. z o.o.
01-793 Warszawa
Phone+48-22-568 22 02-03
Fax  +48-22-568 22 04

株式会社アクア・ラボ
東京都立川市柴崎町4-3-18
TEL:042-548-2878　　FAX:042-521-3121
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